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IMPORTANT SAFETY INFORMATION
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

This appliance can be used by children aged 8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

Keep the appliance and its cord out of the reach of children less than 8 years old when it is
switched on or cooling down.

Never use this appliance for anything other than its intended use. This appliance is for
household use only. Do not use this appliance outdoors.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

The appliance must not be left unattended when it is connected to the mains supply.

The appliance must be unplugged from the mains supply socket before filling the water tank
with water. Always use the appliance on a stable, secure, dry and level surface.

When placing the appliance on its stand, ensure that the surface on which the stand is placed is
stable.

Do not use the appliance if it has been dropped, if there are any visible signs of damage or if it
is leaking.

I Always ensure that hands are dry before handling the plug or switching on the appliance.

I Do not touch the metal parts of the appliance during use as they may become very hot.

I This appliance must not be placed on or near any potentially hot surfaces (such as a gas or
electric hob).

I Always allow the appliance to cool before cleaning or storing.

! Never immerse any part of the appliance or power cord and plug in water or any other liquid.
I Never let the power cord hang over the edge of a worktop, touch hot surfaces or become
knotted, trapped or pinched.

I Always place the iron on the base station when not in use

INFORMATIONS IMPORTANTES CONCERNANT LA SECURITE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL ET LE CONSERVER EN VUE D’UN USAGE
FUTUR

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants d’au moins 8 ans et par des personnes dont les
capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites ou des personnes sans experience
ni connaissance de ces appareils, a condition de leur fournir la supervision et les instructions
nécessaires, l'utilisation sire de I'appareil et de les sensibiliser aux dangers potentiels. Les
enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage ou I'entretien de I'appareil ne peuvent
étre réalisés par des enfants sans surveillance.

L’appareil et son cordon d’alimentation doivent rester hors de portée des enfants de moins de 8
ans lorsque le fer est en cours d'utilisation ou refroidit.



L’appareil ne doit étre utilisé qu’aux fins auxquelles il a été congu. Cet appareil est destiné a un
usage domestigue uniqguement. Ne pas utiliser cet appareil en extérieur.

Si le cordon d’alimentation est endommagé, le faire remplacer par le fabricant, un technicien de
dépannage agréeé ou toute personne qualifi€ée pour éviter tout risque de choc électrique.
L’appareil ne doit pas étre laissé sans surveillance lorsqu’il est branché sur une prise secteur.
L’appareil doit étre débranché de la prise secteur avant de remplir le réservoir d’eau. Toujours
utiliser I'appareil sur une surface stable, a niveau, séche et sans danger. Lorsque I'appareil est
positionné sur son support, s’assurer que la surface sous le support est stable.

Ne pas utiliser 'appareil s’il est déja tombé, s’il présente des dommages visibles ou s'il fuit.

! Toujours s’assurer d’avoir les mains séches avant de brancher ou de mettre en marche
'appareil.

! Ne pas toucher les parties métalliques de I'appareil en cours d’utilisation : elles peuvent devenir
bralantes.

! Cet appareil ne doit pas étre placé sur, ou a proximité, d’une surface potentiellement brilante
(a l'instar d’une cuisiniére, par exemple).

! Toujours attendre que I'appareil ait refroidi avant de le nettoyer ou de le ranger.

! Ne jamais immerger en partie ou en intégralité I'appareil, le cordon d’alimentation et/ ou la prise
dans I'eau ou tout autre liquide.

! Le cordon d’alimentation ne doit jamais étre noué, pincé, écrasé, en contact avec des surfaces
brllantes, ni pendre a I'extrémité d’'un plan de travail.

! Veiller a placer le fer sur la base lorsqu’il n’est pas utilisé.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BITTE SORGFALTIG DURCHLESEN UND ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw. mangelnder Erfahrung oder fehlenden
Kenntnissen benutzt werden, wenn sie dabei beaufsichtigt werden oder bezulglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen. Reinigungs- oder Wartungstatigkeiten dirfen von
Kindern nicht ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Das Gerat und sein Stromkabel missen sich au3er Reichweite von Kindern unter 8 Jahren
befinden, wahrend das Geréat eingeschaltet ist oder abkuhlt.

Setzen Sie das Geréat nie flr Zwecke ein, fir die es nicht bestimmt ist. Das Gerat ist nur fir den
Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien.

Beschédigte Stromkabel missen durch den Hersteller, den Kundendienst oder andere
gualifizierte Personen ersetzt werden, um Gefahren auszuschliefl3en.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es an die Stromzufuhr angeschlossen ist.
Das Gerat muss von der Stromzufuhr getrennt werden, bevor Sie den Wassertank mit Wasser
fullen.

Verwenden Sie das Gerat immer auf einer stabilen, sicheren, trockenen und ebenen Unterlage.
Wenn Sie das Geréat auf seinem Standful? abstellen, stellen Sie sicher, dass es auf einer stabilen
Oberflache steht.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es heruntergefallen ist, sichtbare Beschadigungen aufweist
oder Wasser austritt.



! Stellen Sie immer sicher, dass |lhre Hande trocken sind, bevor Sie den Stecker bertihren oder
das Geréat einschalten.

| Beriihren Sie die Metallteile des Geréats wahrend des Gebrauchs nicht, da diese sehr heilR
werden kénnen.

I Stellen Sie das Gerat nicht in die N&he von oder auf Oberflachen, die heild werden kdnnen (z.
B. Gas- oder Elektroherd).

I Lassen Sie das Gerét abkihlen, bevor Sie es reinigen oder aufbewahren.

I Tauchen Sie Teile des Gerats oder Stromkabels nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

I Achten Sie darauf, dass das Stromkabel nicht Gber den Rand der Arbeitsflaiche héngt, heil3e
Oberflachen berthrt, verknotet oder eingeklemmt wird oder sich verfangt.

I Stellen Sie das Biigeleisen immer auf die Basisstation, wenn es nicht verwendet wird.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD
LEALAS DETENIDAMENTE Y CONSERVELAS PARA CONSULTARLAS EN EL
FUTURO

Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 afios de edad y por personas con
disminucion de capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales o sin experiencia ni conocimientos
si reciben supervisién o instrucciones relativas al uso seguro del aparato y comprenden los
riesgos que implica. Los nifios no deben jugar con el aparato. Los nifios no deben realizar la
limpieza ni el mantenimiento sin supervision.

Mantenga el aparato y su cable fuera del alcance de nifios menores de 8 afios cuando esté
encendido o enfriandose.

No utilice nunca el aparato para ningun fin distinto de aquel para el que ha sido disefiado. Este
aparato es para uso doméstico exclusivamente.

No utilice este aparato al aire libre.

Si el cable de alimentacién esta dafiado, debera ser sustituido por el fabricante, el agente de
servicio técnico o personas que cuenten con una cualificacion equivalente para evitar posibles
riesgos.

El aparato no debe dejarse sin supervisién cuando esté conectado a una toma eléctrica.

El aparato debe desenchufarse de la toma eléctrica antes de llenar el depésito de agua.

Utilice siempre el aparato sobre una superficie estable, segura, seca y horizontal. Al colocar el
aparato sobre su base, asegurese de que la superficie sobre la que reposa la base sea estable.
No utilice el aparato si este se ha caido al suelo o presenta signos visibles de dafios o goteo.

I Asegurese siempre de que tiene las manos secas antes de manipular el enchufe o encender el
aparato.

I No toque las partes metalicas del aparato durante su uso, ya que pueden estar muy calientes.
| Este aparato no debe colocarse sobre superficies que puedan estar calientes (como una cocina
eléctrica o de gas) ni en las proximidades de estas.

I Deje siempre que el aparato se enfrie antes de limpiarlo o guardarlo.

I' Nunca sumerja parte alguna del aparato, el cable de alimentacion o el conector en agua ni en
ningun otro liquido.

I Nunca permita que el cable de alimentacién quede colgando del borde de una superficie de
trabajo, que entre en contacto con superficies calientes, que presente nudos o que quede
atrapado.

I Coloque siempre la plancha en su estacion base cuando no la esté utilizando



INFORMACOES IMPORTANTES PARA A SEGURANCA
LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimentos, desde
gue sejam supervisionadas ou recebam instrucdes relativas a utilizacdo segura do aparelho e
gue tenham compreendido os perigos envolvidos. As criancas ndo devem brincar com este
aparelho. A limpeza e a manutencéo feita pelo utilizador ndo devem ser realizadas por criangas
sem supervisao.

Mantenha o aparelho e o respetivo cabo elétrico fora do alcance de criangcas com menos de 8
anos de idade, quando estiver ligado ou a arrefecer.

Nunca utilize este aparelho para outro efeito que néo o destinado. Este aparelho destina-se
apenas a uso doméstico. Nao utilize este aparelho no exterior.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, devera ser substituido pelo fabricante, pelo seu
agente de servigco ou por uma pessoa com qualificacdo semelhante, a fim de evitar riscos.

O aparelho ndo deve ficar sem vigilancia quando esta ligado a alimentag&o da rede.

Tem de desligar o aparelho da tomada antes de encher o depdésito de &gua com agua.

Utilize sempre o aparelho sobre uma superficie estavel, segura, seca e nivelada. Quando colocar
0 aparelho sobre o respetivo suporte, certifique-se de que a superficie onde se encontra o suporte
€ uma superficie estavel.

Nao utilize o aparelho se o tiver deixado cair, se houver alguns sinais visiveis de danos ou se
estiver a derramar.

I Certifique-se sempre de que tem as maos secas antes de mexer na ficha ou de ligar o
aparelho.

I Nao toque nas pecas metdlicas do aparelho durante a utilizagao porque podem aquecer muito.
| Este aparelho ndo deve ser colocado sobre ou junto de qualquer potencial superficie quente
(como forno a gas ou elétrico).

I Deixe o aparelho arrefecer sempre antes de limpar ou guardar.

I Nunca mergulhe qualquer parte do aparelho ou o cabo e a ficha elétrica em agua ou em
gualquer outro liquido.

I Nunca deixe o cabo pendurado sobre a extremidade de uma bancada de trabalho, ndo deixe
tocar em superficies quentes ou formar nés, ficar preso ou entalado.

I Coloque sempre o ferro de engomar na estacdo de base quando n&o estiver a usa-lo.

IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER LA CONSULTAZIONE
FUTURA

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini dagli 8 anni in su e da individui con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali, o privi di esperienza, se sotto supervisione oppure gqualora siano
state loro impartite istruzioni in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio e qualora comprendano
i rischi che ne possono derivare. | bambini non devono giocare con l'apparecchio. Pulizia e
manutenzione non devono essere eseguite da bambini senza supervisione.

Tenere I'apparecchio e il relativo cavo al di fuori della portata di bambini di eta inferiore a 8 anni
guando e spento o si sta raffreddando.



Non utilizzare mai il presente apparecchio per fini diversi dalla sua destinazione d'uso. Il presente
apparecchio é destinato esclusivamente alluso domestico. Non utilizzare |'apparecchio
all'aperto.

Nel caso in cui il cavo di alimentazione sia danneggiato, deve essere sostituito dalla casa
produttrice, dal servizio di assistenza o da persone debitamente qualificate al fine di evitare
possibili rischi.

L'apparecchio non deve essere lasciato incustodito quando é collegato all'alimentazione di rete.
L'apparecchio deve essere scollegato dalla presa dell'alimentazione di rete prima di riempire
d'acqua l'apposito serbatoio.

Utilizzare sempre l'apparecchio su una superficie stabile, sicura, asciutta e piana. Quando si
colloca l'apparecchio sull'apposito supporto, assicurarsi che la superficie su cui poggia il supporto
sia stabile.

Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui sia stato fatto cadere o presenti segni visibili di
danneggiamento o di perdite.

I Controllare sempre di avere le mani asciutte prima di maneggiare la presa o di accendere
I'apparecchio.

I Non toccare le parti metalliche dell'apparecchio durante I'utilizzo in quanto esse possono
surriscaldarsi.

I L'apparecchio non deve essere collocato sopra o in prossimita di superfici potenzialmente calde
(come cucine a gas o elettriche).

I Lasciare sempre raffreddare I'apparecchio prima della pulizia o della conservazione.

I'Non immergere mai I'apparecchio o il cavo di alimentazione e la spina in acqua o in altri liquidi.

| Evitare sempre che il cavo di alimentazione penzoli dal bordo di un piano di lavoro, tocchi
superfici calde oppure si attorcigli, resti intrappolato o schiacciato.

I Collocare sempre il ferro da stiro sulla base quando non lo si utilizza.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINFORMATIE
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder en personen met beperkt
fysiek, zintuiglijk of mentaal vermogen, of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij voldoende
begeleiding of instructies hebben ontvangen over het veilige gebruik van het apparaat en zij de
eventuele gevaren ervan begrijpen. Laat kinderen niet met dit apparaat spelen. Reiniging of
onderhoud door kinderen mag uitsluitend onder toezicht worden uitgevoerd.

Houd het apparaat en netsnoer veilig uit de buurt van kinderen tot 8 jaar wanneer het apparaat
aan staat of afkoelt.

Gebruik dit apparaat niet voor een ander doel dan het bestemde doel. Dit apparaat is uitsluitend
bestemd voor huishoudelijk gebruik. Het is niet geschikt voor gebruik buiten.

Indien het netsnoer is beschadigd, dient dit door de fabrikant, zijn onderhoudsbedrijf of
gelijksoortige erkende personen te worden vervangen om gevaren te voorkomen.

Het strijkijzer niet onbeheerd achterlaten wanneer dit op netvoeding is aangesloten.

Neem de stekker uit het stopcontact alvorens het waterreservoir te vullen.

Zorg altijd dat het apparaat op een stabiele, stevige, droge en platte ondergrond staat. Zorg dat
de houder op een stabiel en stevig oppervlak staat voordat het apparaat op zijn houder wordt
gezet.

Het apparaat niet gebruiken als het is gevallen of zichtbare beschadiging of lekkages vertoont.



I Zorg altijd dat uw handen droog zijn alvorens de stekker in het stopcontact te steken of eruit te
nemen, of het apparaat aan te zetten.

! Raak tijdens gebruik de metalen delen van het apparaat niet aan; deze kunnen erg heet
worden.

I Dit apparaat mag niet op of in de buurt van opperviakken worden geplaatst die heet kunnen
worden (zoals een fornuis).

I Het apparaat altijd goed laten afkoelen voordat dit wordt gereinigd of opgeborgen.

I Geen enkel deel van het apparaat of het stroomsnoer onderdompelen in water of een andere
vloeistof.

I Laat het netsnoer nooit over de rand van een werkblad of aanrecht hangen, in aanraking komen
met hete oppervlakken, of in de knoop, vast of bekneld raken.

| Zet het strijkijzer altijd op de houder als het apparaat niet wordt gebruikt

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
LAS NOGA OCH SPARA DEM OM DU BEHOVER LASA DEM IGEN

Denna apparat kan anvandas av barn fran atta ars alder och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental kapacitet eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning
eller anvisningar om hur apparaten anvands pa ett sékert satt och forstar de risker som ar
involverade. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvandarunderhall ska inte utféras
av barn utan tillsyn.

Forvara apparaten och sladden sakert, utom rackhall for barn under to atta ar, nar den ar paslagen
eller haller pa att svalna.

Anvand aldrig apparaten till nagonting annat &n det den &r avsedd for. Apparaten ar endast
avsedd for hushallsanvandning. Apparaten far inte anvandas utomhus.

Om natsladden skadas maste den bytas ut av tillverkaren, dennes serviceombud eller en person
med liknande kvalifikationer for att undvika risker.

Apparaten far inte lamnas utan uppsikt nar den ar ansluten till elnatet.

Apparaten far inte vara ansluten till elnatet nar vattenbehallaren fylls p4 med vatten.

Anvand alltid apparaten pa ett stabilt, sakert, torrt och jamnt underlag. Nar apparaten placeras i
stallet maste du se till att stéllet star pa ett stabilt underlag.

Anvand inte apparaten om den har tappats i golvet, om det finns synliga tecken pa skador eller
om den lacker.

I Se alltid till att dina hander ar torra innan du hanterar kontakten eller slar pa apparaten.

I'Vidror inte apparatens metalldelar under anvandning eftersom de kan bli mycket varma.

I Apparaten far inte placeras pa eller i narheten av underlag som kan vara varma (t.ex. hall/platta
pa en gas- eller elspis).

I Lat alltid apparaten svalna fore rengéring eller forvaring.

I Doppa aldrig nagon del av apparaten eller natsladden och kontakten i vatten eller nagon annan
vatska.

I Lat aldrig natsladden hanga 6ver kanten pa en arbetsbank, vidréra varma underlag eller bli
snodd, fastna eller bli klamd.

I Placera alltid strykjarnet pa basstationen nar det inte anvands.



TARKEITA TURVALLISUUSTIETOJA
LUE TARKOIN JA PIDA TALLESSA

Kahdeksan vuotta tayttdneet lapset, fyysisesti tai henkisesti vammaiset, aistivammaiset ja
riittdvaa kokemusta tai tietoa vailla olevat saavat kayttaa laitetta, jos heitéd on ohjattu tai opastettu
laitteen turvallisessa kéaytdssa ja jos he ymmartavat sen kayttdon liittyvat riskit. Laitetta ei ole
tarkoitettu lasten leikkikaluksi. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa.

Pida laite ja sen virtajohto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa, kun laitteeseen on kytketty
virta tai se on jddhtymassa.

Laitetta saa kayttda vain sen aiottuun kayttotarkoitukseen. Laite on tarkoitettu vain
kotitalouskayttton. Laitetta ei ole tarkoitettu ulkokayttoon.

Jos laitteen virtajohto vaurioituu, se on turvallisuussyista vaihdettava valmistajan, valtuutetun
huoltoedustajan tai muun péatevan henkilon toimesta.

Laitetta ei saa jattaa valvomatta, jos se on kytketty verkkovirtaan.

Laite on kytkettava irti verkkovirtapistokkeesta, ennen kuin sailié taytetaan vedella.

Laitteen on kaytdn aikana oltava vakaalla, kuivalla ja tasaisella alustalla. Kun asetat laitteen
jalustaansa, varmista, ettad jalusta on vakaalla alustalla.

Laitetta ei saa kayttaa, jos se on paadssyt putoamaan, jos siina nakyy vaurioita tai jos se vuotaa.

! Varmista aina, etta katesi ovat kuivat, ennen kuin kasittelet pistoketta tai kytket laitteeseen
virtaa.

I Ala koske laitteen metalliosiin kayton aikana, silla ne voivat olla erittain kuumia.

| Laitetta ei saa laittaa kuumille pinnoille (kuten kaasu- tai sahkohellalle) tai sellaisten
l&heisyyteen.

I Anna laitteen jadhtya aina, ennen kuin puhdistat laitetta tai laitat sen sailytykseen.

I Ala koskaan kasta laitetta tai sen virtajohtoa ja pistoketta veteen tai muuhun nesteeseen.

I Ala koskaan anna laitteen virtajohdon roikkua poydan reunan vyli, koskettaa kuumia pintoja,
paasta takertumaan tai joutua solmulle tai puristuksiin.

I Aseta rauta aina asemaan, kun rautaa ei kayteta.

VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
LAS DISSE OMHYGGELIGT IGENNEM, OG OPBEVAR DEM TIL FREMTIDIG
BRUG

Dette apparat ma anvendes af bagrn pd 8 ar og derover samt af personer med fysiske,
sansemaessige eller mentale handicap eller manglende erfaring og viden, safremt vedkommende
er under opsyn eller har modtaget anvisninger i forsvarlig brug af apparatet, og vedkommende
forstar farerne i forbindelse med brugen. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn uden opsyn.

Hold apparatet og ledningen pa sikker afstand af bagrn under 8 ar, nar det er teendt eller kaler
ned.

Brug aldrig dette apparat til andet end dets tilsigtede anvendelse. Dette apparat er kun beregnet
til husholdningsbrug. Brug ikke apparatet udendars.

Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller en
tilsvarende kvalificeret person for at undga sikkerhedsfarer.



Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn, nar det er sluttet til stikkontakten.

Apparatet skal treekkes ud af stikkontakten, inden du fylder vandbeholderen.

Anvend altid apparatet p& en stabil, fast, tar og plan overflade. Nar du stiller apparatet pa
holderen, skal du sarge for, at overfladen, som holderen star pa, er stabil.

Undlad at anvende apparatet, hvis det er blevet tabt, udviser synlige tegn pa skader eller laekker.

| Sgrg altid for, at dine haender er tgrre, inden du rarer ved stikket eller teender for apparatet.
I'Undlad at rgre ved apparatets metaldele under brug, da de kan blive meget varme.

I Apparatet ma ikke stilles pa eller i neerheden af potentielt varme overflader (f.eks. kogeplader).

I Lad altid apparatet kgle ned inden renggring eller opbevaring.

! Nedseenk aldrig nogen del af apparatet eller ledningen og stikket i vand eller nogen anden
vaeske.

I Lad aldrig ledningen haenge ud over kanten af et bord, komme i kontakt med varme overflader,
sla knuder eller komme i klemme.

I Anbring altid strygejernet pa basestationen, nar det ikke er i brug

VIKTIG SIKKERHETSINFORMASJON
LES NOYE OG OPPBEVAR FOR FRAMTIDIG REFERANSE

Dette produktet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, og av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, hvis de er under tilsyn eller
har fatt instruksjoner om trygg bruk og forstar farene det kan medfare. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjering og vedlikehold skal ikke utfares av barn uten tilsyn.

Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn under 8 ar, nar det er slatt pa eller kjgles
ned.

Bruk aldri apparatet til noe annet enn formalet det er beregnet for. Apparatet er kun ment for
husholdningsbruk. Ikke bruk apparatet utendgrs.

Hvis stremledningen er skadet, ma den erstattes av produsenten, en servicetekniker eller
lignende kvalifisert person for ikke a utgjare en fare.

Apparatet ma ikke forlates uten oppsyn nar det er koblet til stramnettet.

Apparatet ma kobles fra stremnettet fgr vanntanken fylles opp med vann.

Bruk alltid apparatet pa en stabil, sikker, tarr og jevn overflate. Nar apparatet plasseres i stativet,
ma du sgrge for at overflaten stativet er plassert p3, er stabilt.

Ikke bruk apparatet hvis det har falt i gulvet, hvis det har synlige tegn pa skader eller hvis det
lekker.

I Sgrg alltid for at hendene er tarre far du tar i stramkontakten eller slar pa apparatet.

I Ikke bergr metalldelene pa apparatet under bruk ettersom de kan bli sveert varme.

I Dette apparatet ma ikke plasseres pa eller i neerheten av varme overflater (som f.eks. en
gasskomfyr eller elektrisk komfyr).

I La alltid apparatet bli kaldt far rengjaring eller oppbevaring.

I Dypp aldri noen del av apparatet eller stramkabelen i vann eller annen vaeske.

I Aldri la stremledningen henge over kanten av en benkeplate, bergre varme overflater eller fa
knute, bli sittende fast eller komme i klem.

I Plasser alltid strykejernet pa basestasjonen nar den ikke er i bruk.



Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa o
UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia, osoby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej oraz osoby niemajgce odpowiedniego doswiadczenia ani
wiedzy, pod warunkiem ze korzystajg z urzgdzenia pod nadzorem lub zostaty poinstruowane
odnosnie bezpiecznego uzywania urzgdzenia oraz majg swiadomos¢ ryzyka zwigzanego z jego
uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani
konserwowac urzgdzenia bez nadzoru.

Przechowuj wigczone lub stygnace urzadzenie i przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8. roku zycia.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem. Urzgdzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzycia w gospodarstwie domowym. Nie wolno go uzywac na zewnatrz.

W celu unikniecia zagrozenia uszkodzony przewdd zasilajgcy moze by¢ wymieniony jedynie
przez producenta, autoryzowany serwis lub wykwalifikowang osobe. Nie wolno pozostawia¢ bez
nadzoru urzgdzenia podtgczonego do pradu.

Przed napetnianiem zbiornika wodg nalezy bezwzglednie wytgczac urzgdzenie z pradu.

Zawsze uzywaj urzagdzenia na stabilnej, bezpiecznej, suchej i poziomej powierzchni. Przy
stawianiu urzgdzenia na podstawce sprawdz, czy powierzchnia, na ktérej umieszczono
podstawke, jest stabilna.

Nie uzywaj urzgdzenia, ktére zostato upuszczone, ma widoczne oznaki uszkodzenia lub
przecieka.

! Nigdy nie dotykaj wtyczki ani wytgcznika zasilania wilgotnymi rekami.

! Podczas dziatania urzadzenia nie dotykaj jego metalowych czesci, poniewaz mogg by¢ bardzo
gorgce.

! Tego urzadzenia nie mozna umieszcza¢ na zadnych potencjalnie gorgcych powierzchniach
(takich jak kuchenki gazowe lub elektryczne) ani w ich poblizu.

! Przed czyszczeniem lub odtozeniem na miejsce przechowywania urzgdzenie musi ostygnac.

! Nigdy nie zanurzaj zadnej czesci urzadzenia, przewodu zasilajgcego lub wtyczki w wodzie ani
w zadnej innej cieczy.

! Przewdd zasilajgey nie moze zwisaé nad krawedzig blatu ani dotyka¢ gorgcych powierzchni; nie
wolno go zapetlaé, przycina¢ ani przyciskacé.

I Gdy zelazko nie jest uzywane, zawsze umieszczaj je w stacji bazowe;j.

DULEZITE INFORMACE TYKAJiCi SE BEZPEENOSTI
DUKLADNE S| PRECTETE A USCHOVEJTE PRO POZDEJSi POUZITI

Tento pfistroj mohou pouzivat déti starSi 8 let, osoby s télesnym, senzorickym a mentalnim
hendikepem a nezkusSeni uzivatelé za prfedpokladu, Zze budou pod dohledem kompetentni osoby
nebo poudeni o bezpecném pouziti pfistroje a rizicich souvisejicich s jeho pouzivanim a zZe
tomuto pouceni porozumi. Dé&ti si nesmi s pfistrojem hrat. Déti smi provadét €isténi a udrzbu
pfistroje pouze pod dohledem.

Pokud je pfistroj v provozu nebo chladne, udrzujte pfistroj a jeho napajeci kabel mimo dosah déti
mladSich 8 let.



Tento pfistroj pouzivejte pouze ke stanovenému uéelu.

Tento pfistroj je uren vyhradné k domacimu pouziti. Nepouzivejte tento pfistroj venku.

Jestlize dojde k poSkozeni napajeciho kabelu, musi opravu &i vyménu zajistit vyrobce nebo jeho
servisni technik, pfipadné osoba s odpovidajici kvalifikaci. Pfedejdete tak nebezpeéi poranéni.
Pokud je pfistroj pfipojen do zasuvky, nesmi zlstat bez dozoru.

Pfed plnénim nadrzky na vodu je nezbytné pfistroj nejprve odpoijit ze zasuvky.

Pristroj pouzivejte pouze na stabilnim, bezpecném, suchém a rovném povrchu. NeZ umistite
pfistroj do jeho zakladny, pfesvédéte se, Ze se zakladna nachazi na rovném a stabilnim povrchu.
Pokud pfistroj upadl, vykazuje jakékoli znamky poSkozeni nebo netésni, prestante ho pouzivat.

! Pfed zapojenim pfistroje do zasuvky nebo jeho zapnutim se vzdy ujistéte, ze mate suché ruce.
! BEhem provozu se nedotykejte kovovych Casti pfistroje. Mohou byt velmi horké.

! PFistroj neumistujte pobliz zdrojl tepla (napf. plynoveé i elektrické plotynky).

! Pfed Cisténim nebo uschovanim vzdy nechejte pfistroj vychladnout.

! Nikdy neponofujte Zadnou &ast pfistroje ani napajeciho kabelu &i zastréky do vody ani jiné
tekutiny.

! Nikdy nenechavejte napajeci kabel zauzlovany, pfiskfipnuty nebo zmacknuty. Nenechavejte
kabel viset z pracovni plochy ani dotykat se horkych povrchu.

! Pokud Zehli¢ku pravé nepouzivate, vzdy ji odloZte do zakladny

INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI-LE CU ATENTIE $I PASTRATI-LE PENTRU A LE PUTEA CONSULTA
ULTERIOR

Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa de experientd si cunostinte, cu conditia sa fie
supravegheati sau instruiti in privinta utilizarii in sigurantd a aparatului si sa fi inteles pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu acest produs. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu vor fi efectuate de copii fara supraveghere.

Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indeména copiilor cu varsta mai mica de 8 ani cand aparatul
este pornit sau se raceste.

Nu utilizati niciodata aparatul in alte scopuri decét cel pentru care a fost prevazut. Acest aparat
este destinat exclusiv uzului casnic. Nu utilizati acest aparat in exterior.

Pentru evitarea pericolelor, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit de
producator, de personalul autorizat de service sau de alte persoane calificate.

Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat cand este conectat la priza de alimentare.

Aparatul trebuie sa fie deconectat de la priza de alimentare Thainte de a umple rezervorul cu apa.
Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafatd stabila, sigurd, uscata si orizontald. La plasarea
aparatului pe suport, asigurati-va ca suprafata pe care este plasat suportul este stabila.

Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe jos, daca prezinta semne vizibile de deteriorare sau
daca prezinta scurgeri.

I Asigurati-va intotdeauna ca aveti mainile uscate inainte de a manipula fisa sau de a porni
aparatul.

! Nu atingeti componentele metalice ale aparatului in timpul utilizarii deoarece acestea se pot
infierbanta foarte tare.

I Acest aparat nu trebuie plasat pe sau langa suprafete care pot atinge temperaturi inalte (cum ar
fi plitele cu gaz sau electrice).

I Lasati intotdeauna aparatul sa se raceasca inainte de curatarea sau depozitarea acestuia.



I'Nu introduceti niciodata o parte a aparatului sau cablul si fisa de alimentare n apa sau in alte
lichide.

I Nu lasati niciodata cablul de alimentare sa atérne peste muchia unui blat de lucru, sa atinga
suprafete fierbinti sau sa fie innodat, prins sau ciupit.

I Puneti intotdeauna fierul de calcat pe statia de baza cand nu il utilizati



